Honeywer

T6865H2WB-R - TERMOSTATO HONEYWELL DIGITAL,24V,
PROPORCIONAL 0...10VDC, QUENTE E FRIO, 3
VELOCIDADES, HORIZONTAL, DISPLAY AZUL

Para controle proporcional de fancoil em 2 tubos

Aplicacao

O termostato T6865 foi desenvolvido para
controle proporcional de valvulas e 3
velocidades de ventilacdo

Incl

uindo

Aquecimento ou resfriamento com
“changeover’” manual

Controle de ventilacdo automatico ou
manual com 3 velocidades

No modo ventilacdo, apenas o controle
manual do ventilador é suportado

Data sheet

Caracteristicas

Aparéncia moderna podendo ser
utilizado em escritorios, hoteis,
hospitais e residéncias

Tela slim podendo ser instalado em
Caixa de 86x86mm

Luz de fundo azul com moldura branca
Display grande em LCD e icones em
inglés

Simples de instalar e configurar
Funcédo Timer

Display de temperatura ambiente ou
setpoint, selecionavel

Controle de velocidade de ventilagdo
manual ou automatico

Modo de economia de energia
Graus Celsius ou Farenhight

Bloqueio parcial ou total de teclas
Limite de temperatura de setpoint para
economia de energia

Alimentac&do em 24VAC e entrada para
controle do ventilador em 220VAC

Entrada para sensor remoto (NTC 20K
Ohms néo incluso)
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Funcionamento
Controle proporcional de valvula de

agua gelada/ quente

Com a leitura da temperatura ambiente atraves
do sensor integrado, o termostato controla o
sinal de saida proporcional (0-10V) modulando

a abertura da valvula.

Travamento do teclado
Configuracdes possiveis:
Todas as teclas disponiveis
Tecla de Modo bloqueada
Teclas Modo e Ventilagdo Bloqueadas
Todas as teclas blogueadas

Operacao do Ventilador

O modo do ventilador pode ser selecionado
para automatico ou 3 velocidades manual. No
modo Manual, o ventilador é comutado para a
velocidade selecionada via saida de controle
Gh, Gm, GI. No modo automético, a
velocidade do ventilador depende da
diferenga entre a temperatura ambiente e 0
ponto de ajuste. Quando a temperatura
ambiente atingir o ponto de ajuste, a valvula
sera fechada e, enquanto isso, o ventilador
também sera desligado. A temperatura
exibida pode ser definida para exibir a
temperatura ambiente ou o ponto de ajuste. A
configuracdo pode ser feita durante o
processo configuracao.

Timer On/Off

Quando o termostato esta desligado,
segurando o botdo de energia por 3
segundos, o sistema entrara no modo ‘tempo
ligado'. Quando o termostato esta ligado,
segurando o botdo de energia por 3
segundos, o sistema entrard no modo "time
off". O intervalo de "tempo ligado"” ou "tempo
de folga" é de 0 a 12 horas. A etapa € de 0,5
hora e o tempo padréo € 0

Luz de fundo

A luz de fundo é acionada pressionando-se
qualquer Tecla. Apds 8 segundos é
automaticamente desligada.

DISTRIBUIDOR HONEYWELL - RSA SENSORES, CONTROLES, VALVULAS, ATUADORES, EQUIPAMENTOS, HVAC E AUTOMAGAO - Avenida Ragueb Chohfi, 960 - Torre 3, Sala

73 - Jardim Trés Marias, S&o Paulo-SP, Cep: 08375-000 Telefone Sac: 55 11 2031 6658 — WHATSAPP 11 979936574
Email: contato@rsa-sensors.com.br Site: htto://www.rsa-sensors.com.br


mailto:contato@rsa-sensors.com.br
http://www.rsa-sensors.com.br/

noneywell

Agquecimento/Resfriamento/Ventilacdo Especificacdes Ténicas
Pressionando a Tecla “Modo” para o tipo de Elétricas

controle

Alimentacao 24(+/-10%) VAC
Frequéncia 50 Hertz

Saida Proporcional  DC (0~10V)

Ventilador 230(+/-10%)VAC,
4(2)A
Vida util do Relé 100.000 vezes
Fiacao Max 1,5mm
Modos de funcionamento Controle de Temperatura:
) Sensor 20K(@25°C)NTC
Conforto — No modo Conforto, o setpoint pode  controle P| Saida Modulante
ser alterado utiolizando-se as teclas “up” e Operacao -18~49°C
“down”. _ _ Transporte -35~65°C
Modo de economia de energia — Umidade Relativa 5~90%
Pressionando a tecla “Modo” por 3 segundos,
ativa-se o0 modo de economia de energia.
s
Aparecendo o icone - (ocupado) na tela. Ao
pressionar-se qualquer Tecla é cancelado o modo
de economia de energia.
Designacao dos Terminais Esquema de ligacao
N° | Terminal | Descrigcao Dle e ——
v ~ 1 24\/
1 |R VAC Alimentacgao P .
2 C VAC Comum 4 —
3 WY Saida analogica (0-10VDC) ? T el
4 L Controle Ventilador 230VAC O . i .
5 [Gh Alta velocidade SO /77 )\
6 |Gm Média velocidade % e a\F“”/’
7 |Gl Baixa velocidade 7'\[? - .
8 |[sSr Sensor remote : l{ e/ Remote Setback
9 Sc Comum para sensor remoto o F—
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Instalacdo e Comisisonamento

Instale o termostato aproximadamente a 1,5m  Passo 3 — Fixe a tampa traseira do
do chdo em area com boa circulacéo de ar e termostato na caixa de passage
com temperature media do ambiente

A

—

N&o instale em locais onde o termostato pode
ser afetado por:
e Pontos inadequados como cantos e
atras de portas
e Proximo a locais onde haja ar frio ou
guente proveniente de dutos
e Luz do sol ou calor radiante

Instalacéo:

Passo 1 — Puxe os fios pela Caixa de Passo 4 — Insira o cabo logico no conector
passagem, solte os parafusos dos da placa de circuito do termostato
terminais, insira os fios e reaperte 0s

terminais

Passo 2 — Acomode a caixa de bornes Passo 5 - Alinhe o termostato com a tampa
dentro da caixa de passage traseira e pressione de modo a ficar fixo

d
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Teste de Instalacéo

Siga or procedimentos abaixo para testar os Dicas de solucbes de problemas
Sistemas de aquecimento ou resfriamento

Se... Entdo...
N&o aciona o Selecione o0 modo de
o
- 10 Teste N® sistema de aguecimento
B aguecimento pressionando a tecla
T “Mode”.
Status Aguarde a resposta

do sistema de

. . . aguecimento por 5
Pressione simultaneamente por 3 segundos as 9 P

minutos
teclas A e V para entrar no modo teste. N&o aciona o Selecione o modo de
Pressione as teclas A ou v para alterar o sistema de resfrla}mento
status do sistema. resfriamento pressionando a tecla
_ _ _ “Mode”.
Pressione a tecla para Ir para o préX|m0 Aguarde a resposta
item a ser testado. do sistema de
Pressione simultaneamente as teclas YA\ eV aquecimento por 5
para sair do modo teste. _ _ minutos
O ventilador ndo Verifique se o0 modo
Sistema de Teste e Status funciona de ventilagao

selecionado é “Auto”
Verifique se 0s
modos aquecimento

Installer Test| | - tion ou resfriamento

Number estdo funcionando

10-0 Enter Heat Mode Modulating Test ( PWM 0V adequadamente
it A tecla “Mode” ndo | Verifique se o

10-1 Heat Mode Modulating Test ( PWM 5V output ) funciona teclado n3o esta

10-2 Heat Mode Modulating Test ( PWM 10V output ) bloqueado.

30-0 SS:SLSOOI Mode Modulating Test { PWM 0V As teclas A o V ;/Ig[gm;iésg gsté

30-1 Cool Mode Modulating Test ( PWM 5V output ) n&o funcionam funcionando no

30-2 Cool Mode Modulating Test { PWM 10V output ) modo de economia

40-0 Fan Mode — fan off de energia

40-1 Fan Mode — fan low on Veirfique se o

40-2 Fan Mode — fan Med on termostato esta

40-3 Fan Mode — fan High on Ilgado

70 Software version

71 Software version Number(major version)

72 Software version Number(minor version)

73 Identification code for production
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Opcdes do modo de
configuracao
ltem | Descricdo Opcoes
1 Sistema O Aquecimento
1 Resfriamento
2 Dois Tubos 1Q/1F
Manual
5 Sensor 0 Interno
1 Remoto
9 Escala 0 °F
1°C

10 Controle do
ventilador

0 Automatico

1 Constante

2 Ambos

18 | Ajuste do
display de
temperature

-2C (-4°F)

-1,5°C (-3°F)

-1°C (-2°F)

-0,5°C (-1°F)

0 °C (0°F)

0,5°C (1°F)

1°C (2°F)

1,5°F (3°F)

29C (49F)

19 | Exibicdo da
temperature

0 Exibe a
temperature
ambiente

1 Exibe a
temperature de
setpoint

2 Exibe ambas

20 Limites para
aguecimento

10-32°C Padrao
32°C
(50-90°F Padréao
50°F

21 Lmites para
resfriamento

10-32°C Padréao
32°C
(50-90°F Padrao
50°F

22 Travamento
de teclas

0 Todas as teclas
disponiveis

1 Tecla de Sistema
bloqueada

2 Teclas de
Ventilador e sistema
bloqueadas

3 Todas as teclas
bloqueadas

Modo de Configuracao

| —— Parametro

5
T Configuracao

Pressione simultaneamente por 3 segundos as

teclas A e

configuracao.

para entrar no modo de

Pressione as teclas A ou V para alterar a
configuragdo do Sistema do item selecionado.

Pressione a tecla
a ser configurado.

para ir para o préximo item

Pressione simultaneamente por 3 segundos as

teclas A e para salvar as configuracdes e
sair do modo de configuracéo..
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